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Ri saludo

1  1 Inre Pedro, in ru-apóstol ri Jesucristo, nitak-el va carta va chiva 
ixre ri man ixco ta chupan ri ka-nación, xa iquiran-ivi chupan 

ri lugares Ponto, Galacia, Capadocia, Asia y Bitinia. 2 Ri Katata Dios 
xixrucha, ruma quire ranun-pa pensar chivij. Y ja ri Espíritu Santo ri 
xalasan-el ri itziel tak kax ri co pan icaslien, chi quire nquixniman 
cha ri Jesucristo, y quire sak nuon ri icaslien. Ruma ja ri ruquiquiel ri 
Jesucristo ri xin antok xcon, jare ri nichajo-el ri i-pecado. Y can niquiy 
ta más riquin ivánima ri favor y ri paz ri nuya ri Dios.

Ri naay carta ri xutzibaj 
ri apóstol San Pedro

Ri apóstol Pedro xutak va naay carta va chica ri hermanos ri ico Galacia, 
Ponto, Capadocia, Asia y nicaj chic lugar. Antok xutak va carta va, ri hermanos 
re niquikasaj sufrimiento ruma quicukuban quicux riquin ri Dios. Y nuej ca 
chica chi tiquicukuba más quicux riquin ri Dios, ruma ri Dios ya xarucol pa 
ruka ri pecado. Y nuej je chi man tiquimalij quicux, ruma ri Dios nojiel kij 
ncaruchajij ri niquinimaj y niquian ri nika choch jaja.

Ri capítulo 1:1-2, ri Pedro ncaruon saludar ri quiniman ri Jesucristo, ri ico 
diferentes lugares.

Ri capítulo 1:3–2:10 nuej chirij nojiel ri favor ri ruyon ri Dios chica y 
rumare nicatzin chi ncaquicuot niquiyoiej ri nuya chica. Nuej je chi ri 
Dios nrajo chi ri i-ralcual chic niquicuaj jun caslien choj y sak.

Ri capítulo 2:11–4:19 nuej chi ri sufrimiento ri xukasaj ri Ajaf Jesucristo, 
jare jun ejemplo chi tiquicacho ri sufrimiento ri niquikasaj. Ri Pedro 
ncaruon mandar ri ajaf y ri siervos. Y ncaruon je mandar ri i-culan 
ri chica chi caslien ri otz chi niquicuaj pa cachuoch. Nuej je chi ri 
i-ralcual ri Dios nicatzin chi ticajo-qui.

Y ri capítulo 5:1-14, ri Pedro nuon mandar chica ri ancianos quichin ri 
iglesias chi caquichajij otz ri hermanos. Y chica ri cajola nuej chi 
tiquinimaj quitzij ri ancianos richin ri iglesia. Y nuej chi xtalka jun kij 
antok ri Dios xtiralasaj-el ri sufrimiento, xtuya siempre ri ru-favor pa 
quive y siempre xtuon sak cha ri quicaslien.
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Jun caslic esperanza
3 Kaya rukij ri Dios, ri Rutata ri Kajaf Jesucristo. Jaja altíra xujoyovaj 

kavach, rumare xutak-pa ri Rucajuol chi xcon y xcastaj-pa chiquicajol 
ri quiminaki, chi quire xuya jun cacac kacaslien ri nuon chika chi 
kayoien jun caslic esperanza. 4 Y ri Dios xtuya chika ri ka-herencia ri 
ruyacuon chicaj. Ri xtuya ri Dios chika chicaj man xtikay ta, man xtuon 
ta tzil, ni man xtuon ta je inchel ri cotzej ri xa nichakej-ka. 5 Y ixre 
ix-chajin ruma ri ru-poder ri Dios, ruma icukuban icux riquin jaja. 
Quire rubanun ri Dios chiva ruma nrajo chi ntuoc ivichin ri salvación 
(colotajic) ri banun chic preparar jaja. Y re can xtikalajin antok xtalka 
ri ruquisbal kij. 6 Y jare ri nibano chi niquicuot ri ivánima, mesque co 
kij nquixbisuon ruma nquixtojtobax riquin quiy roch sufrimientos. 7 Y 
re can nicatzin, chi quire nikalajin xa ketzij icukuban icux riquin 
ri Dios o manak. Nicatzin chi nquixtojtobax inchel nian cha ri oro. Ri 
oro nikasas pa kak chi quire nitziet xa ketzij chi oro. Ri cukbal cux 
más rakalien choch ri oro, ruma ri oro xa niquis. Y antok nquixtojtobax 
y nticoch nojiel, xtiex chiva chi otz ri xian. Y xticujie ca ikij, antok 
xtipa chic ri Jesucristo.

8 Y mesque ixre man jun bay itzatuon ri Jesucristo, can ntivajo; y 
mesque man ntitzat ta vacame, iyon je ivánima riquin y rumare altíra 
nquixquicuot; y ri ntina riquin ivánima can nem, y man ntivil ta tzij 
chi ntiej. 9 Y ruma icukuban icux riquin, can xtiyox chiva ri salvación 
(colotajic).

10 Ri profetas ri xacujie ojier can tiempo, can co xquiej can chirij ri 
favor ri xtuya ri Dios chiva ixre ri ixco chupan ri tiempo vacame. Ijeje 
xquitej quikij chi xcajo ta xquinaiej más chirij ri salvación (colotajic) ri 
nakatzijuoj ojre vacame. 11 Can ta xcajo xquinaiej más chirij ri xuej ri 
Espíritu Santo richin ri Cristo chica. Ruma ri Espíritu Santo ri co riquin 
cánima xuej chica chi ri Cristo can xtuon sufrir, y antok rukasan chic 
ri sufrimiento re, xticujie rukij. Pero man xkalajin ta ri chica tiempo y 
ri chica vinak ri Cristo, y ijeje jare ri xcajo ta xquinaiej. 12 Pero ri Dios 
xuej chica ri achia re, chi nojiel ri xquiej chirij ri Cristo, man chupan 
ta qui-tiempo ijeje ri xtibanataj-ve, xa caja chupan ri ka-tiempo ojre 
xbanataj-ve. Y jare ri xtzijos chiva ixre, y ja ri Espíritu Santo ri takuon-
pa chicaj xton quichin chi xquiej ri evangelio. Y hasta ri ángeles nicajo 
niquitzat ta nojiel re.

Nkojayox chi nakucuaj jun caslien santa
13 Rumare ixre, tibana pensar otz ri chica ntian y ticusaj ri inoj chi 

ntian cuenta-ivi. Y riquin nojiel ivánima je tivoyoiej ri favor ri xtuya 
ri Dios chiva antok xtipa chic ri Jesucristo. 14 Can ticutu chi ketzij ix 
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a 1:16 Lv. 11:44-45; 19:2. b 1:24-25 Is. 40:6-9. 

ralcual chic ri Dios, can quixniman cha. Man tian ri itziel tak kax ri 
nquirayij, inchel ri xian antok man jun ivatan chirij ri Jesucristo. 15 Pa 
rucaxiel re, quixuoc inchel ri Dios ri xayuon ivichin. Jaja can Santo. 
Ixre je quixuoc santos riquin nojiel ri ntian chupan ri icaslien. 16 Can 
tibana inchel nuej ri ruchabal ri Dios ri tziban can: Quixuoc santos 
chupan ri icaslien, ruma inre can in Santo, a nicha ri Dios. Quire ri 
tziban can.

17 Y xa ixre ja ri Katata Dios ri ntivayuoj chi nquixruto, ri man nutzat 
ta chel titzun jun vinak chi nuon juzgar, can tixiij ca ivi ntian pecado 
choch, nojiel kij ri xquixcujie-el choch ri ulief. Ruma xa otz ri ibanun, o 
man otz ta ri ibanun, ja rucaxiel xtuya chiva. 18 Ixre ivatan chi xixcuol-
pa chupan ri caslien ri xa man jun rakalien ri cutun can chivach ruma 
ri ivatet-imama. Y antok xixcolotaj-pa choch ri itziel tak kax re, man 
riquin ta jun kax ri niquis inchel ri oro o ri plata, 19 xa riquin ri santo 
ruquiquiel ri Cristo xixcolotaj-pa. Jaja inchel jun alaj oveja ri man jun 
ruyabil y can sak ri niyox choch ri Dios. 20 Antok ca maja co ri roch-
ulief, ri Dios can ya ranun pensar chi nutak-pa ri Cristo, pero xa ca pa 
ruquisbal tak kij richin ri tiempo xalka. Y ruma ri Dios altíra nkojrajo, 
rumare xutak-pa ri Cristo. 21 Y ruma iniman ri Cristo, can iniman je 
ri Dios. Ruma ja ri Dios xbano cha ri Cristo chi xcastaj-pa chiquicajol 
ri quiminaki, y jaja je ri xbano chi co je rukij ri Cristo. Quire xuon 
ruma nrajo chi nticukuba icux riquin jaja y ntivoyoiej ri xtuya chiva.

22 Can ja ri Espíritu Santo ri xsamaj riquin ivánima antok xivaxaj ri 
ketzij y xixniman cha, y rumare vacame sak ri ivánima. Y re nuon chiva 
chi ketzij nquivajo ri nicaj chic hermanos y man riquin ta caye ipalaj. 
Xa riquin nojiel ivánima tivajo-ivi y riquin sak ivánima je. 23 Ruma 
ixre co jun cacac icaslien. Y ri caslien re man niquis ta inchel ri 
caslien vave choch-ulief. Ri cacac icaslien, jare ri xivil antok xinimaj 
ri ruchabal ri Dios, ri chabal re ri xticujie richin nojiel tiempo y nuya 
caslien. 24 Ruma chupan ri ruchabal ri Dios ri tziban can, nuej:

Ri caslien vave choch-ulief, xa inchel ri kayis, ruma ri kayis 
nichakej-ka.

Y quire je jun vinak ri altíra rukij; ri rukij xtuon inchel nuon ri 
rusej ri kayis.

Ruma ri rusej ri kayis xa chanin nitzak-ka.
 25 Pero ri ruchabal ri Ajaf Dios can xticujie richin nojiel tiempo. b
Y ri chabal re ja ri evangelio ri xtzijos chiva.

2  1 Mare tiya can nojiel itziel tak kax; man chic tian maña chica ri 
vinak, man chic tian caye ipalaj, man itziel titzat jun chic ruma 

otz co, ni itziel quixcho chiquij nicaj. 2 Ixre tibana inchel niquian ri 
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acola ri caja caalax, can nicajo ncatzuman, y riquin re ncaquiy. Y 
quire je ixre, can tirayij ntivaxaj y ntian leer ri ruchabal ri Dios ri can 
ketzij. Chi quire niquiy ri icaslien choch ri Dios y nquixcolotaj. 3 Ruma 
ixre ivatan chic chi ri Ajaf can otz runoj iviquin. c

Ri Cristo can inchel jun abaj ri co rucaslien
4 Can más quixjiel-apa riquin ri Jesucristo, ruma jaja inchel jun abaj ri co 

rucaslien. Jaja man xajox ta cuma ri achia, pero choch ri Dios, ri Jesucristo 
can chon-ve y altíra rakalien. 5 Y ruma ixco riquin ri Jesucristo, ixre je ix 
inchel abaj ri co quicaslien, rumare tiya lugar cha ri Dios chi nquixrucusaj 
chi nquixuoc rachuoch ri Espíritu Santo. Y ix santos sacerdotes richin chi 
ntiya ri icaslien choch ri Dios, y jaja can xtika choch, ruma can pa rube ri 
Jesucristo ntian-ve. 6 Ruma chupan ri ruchabal ri Dios ri tziban can, nuej:

Inre xtinya jun Abaj pa tanamet Sion. Y ri Abaj re can chon-ve. 
Can altíra rakalien y can xticatzin chi quire man nitzak ta ri jay.

Pero ri xtiquinimaj, man xcaquixbax ta. d
Quire nuej ri tziban can. 7 Rumare chivach ixre ri iniman rube, jaja 
altíra jaal ntitzat. Pero ri vinak ri man nicajo ta niquinimaj, niquian 
inchel nuej chupan ri ruchabal ri Dios ri tziban can:

Ri Abaj ri man xka ta chiquivach ri achia ri i-banoy-jay,
xa jare ri xyox ri lugar ri más nicatzin chi quire ri jay man nitzak ta. e

8 Y chupan ri ruchabal ri Dios ri tziban can, nuej je chirij ri Abaj re:
Ico ri xtiquitupij cakan choch ri Abaj y xcatzak paro. f

Quire nuej ri tziban can.
Xtiquitupij cakan choch ri Abaj, ruma man niquinimaj ta ri ruchabal ri 
Dios; quire xtiquian ruma quire ranun-pa pensar ri Dios chiquij.

Can ix rutanamit chic ri Dios
9 Pero ixre ri iniman ri Dios, ix jun tanamet ri ix-chon ruma ri Dios, ix 

ru-sacerdotes ri Namalaj Dios ri Ka-Rey, g ix jun santa nación je, h y can ix 
rutanamit ri Dios. Y quire rubanun jaja chiva, chi quire ntichol chi jaja can 
otz iviquin. Y jaja ri xalasan-pa ivichin chupan ri kakun y xixruya chupan ri 
namalaj sakil riquin jaja. 10 Chupan ri tiempo ri xakax can, man ix rutanamit 
ta ri Dios. Pero vacame, can ix rutanamit chic ri Dios. Y chupan je ri tiempo ri 
xakax can, man rujoyovan ta ivach. Pero vacame ri Dios can nujoyovaj ivach. i

Tivucuaj jun caslien inchel nrajo ri Dios
11 Ixre hermanos ri altíra nquixvajo, nicutuj jun favor chiva. Ruma 

ixre can ix richin chicaj y man richin ta nojiel tiempo ixco choch-ulief, 
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rumare man tiya lugar chi ntian ri itziel tak kax ri ntirayij. Ruma ri 
itziel tak kax ri ntirayij ncabano ayoval riquin ri ivánima. 12 Rumare 
tivucuaj jun caslien otz chiquivach ri vinak ri man catan ta roch ri Dios. 
Mesque ijeje ncaquimol-pa tzij chivij chi ixre man otz ta ri icaslien, 
pero ruma niquitzat chi otz ri icaslien, can xtiquiya rukij ri Dios antok 
xtalka ri kij chi jaja xtuon juzgar.

13 Y ixvonojiel, quixniman chica quinojiel ri ncabano gobernar, ruma 
quire nrajo ri Ajaf. Quixniman cha ri rey, ruma jaja ri co más ru-
autoridad. 14 Quixniman je chica ri nicaj chic ri ncabano gobernar, 
ruma ijeje ri i-ruyon ri rey chi ncaquian castigar ri vinak ri co itziel 
tak kax ncaquian. Y i-yon je chi niquiya quikij ri vinak ri niquian ri 
otz. 15 Ri Dios nrajo chi ixre siempre ja ri otz ri tibana, chi quire ri 
vinak ri man jun kax catan y man otz ta canun pensar, man jun chica 
xcatiquir xtiquiej chivij.

16 Ixre ketzij chi ix libre. Can tibana chi ix libre, pero man richin ta 
chi ntian ri itziel tak kax. Man tian quire. Ruma xa ix ru-esclavos chic 
ri Dios, richin chi ntian ri nrajo jaja. 17 Quibana respetar quinojiel 
vinak. Quiivajo ri hermanos. Tixiij-ivi choch ri Dios. Tibana respetar 
ri rey.

18 Y ixre siervos, can col tibana y quixniman chica ri ivajaf. Xa otz 
quinoj iviquin, can quixniman chica; xa itziel quinoj iviquin, can 
quixniman je chica. 19 Ruma xa nian chiva chi ntian sufrir y xa man 
jun ichoj ibanun, y ixre nticoch nojiel re ruma ivatan chi ri Dios co 
iviquin y nquixrutzat-pa, jaja can nika choch chi quire ntian. 20 Pero 
xa nquixchay ruma i-pecado, man jun otz nucam-pa chiva, mesque 
nticoch nojiel. Pero xa ntian sufrir ruma ri utzulaj tak kax ri ntian 
y can nticoch, ri Dios can nika choch ri ntian. 21 Quire nrajo ri Dios 
chiva; jaja xixrayuoj chi ntian inchel xuon ri Cristo. Jaja xuon sufrir 
kuma, y riquin re xucut can chakavach chi kacacho antok nakaan 
sufrir. 22 Ri Jesucristo man jun bay xuon pecado. Ni man jun bay je 
xuej jun tzij chi xuon maña cha jun vinak. j 23 Antok xaex pakon tak 
tzij cha cuma ri vinak, man xuej ta rucaxiel chica. Y antok co ri chica 
xan cha, man jun bay xuej ta chica chi nuon rucaxiel chica. Xa pa 
ruka ri Dios xuya-ve nojiel ri xquian ri vinak cha. Ruma ri Dios can pa 
ruchojmil nuon juzgar. 24 Y ja ri Cristo ri xucuan ri ka-pecados choch 
cruz chi quire ojre nakaya can ri itziel tak kax, y nakucuaj jun choj 
caslien. Jaja ri xsocotaj y xcon choch cruz chi quire ojre nicujie jun 
otz kacaslien. k 25 Ruma ixre antes xian inchel ovejas ri i-sachnak. l 
Pero vacame xa xtzalaj chic pa ri ivánima riquin ri Cristo. Y jaja 
nkuruon cuenta y nuchajij ri kánima.
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Ri nicatzin chi niquian ri i-culan

3  1 Ixre ixoki, can quixniman chica ri ivachajil, m chi quire ri man 
quiniman ta ri ruchabal ri Dios, can xtiquinimaj ruma ri icaslien 

ixre. Y man nicatzin ta chi nitzijos chica. 2 Xa riquin niquitzat chi ivucuan 
jun caslien sak y respetuosa, niquinimaj ri Jesucristo. 3 Ixre tivaka-ivi, pero 
man riquin ta kax ri i-banun cha oro, ni riquin utzulaj tak tziak, ni man 
tiya adornos chirij ri ive joc chi quixtziet cuma ri vinak. n 4 Xa titija ikij 
chi ja ri ivánima otz choch ri Dios, y riquin jun utzulaj noj y ticutu chi co 
uxlanien riquin ivánima. Ruma xa ixre ntian quire, re man xtiquis ta; y 
choch ri Dios jare ri más co rakalien. 5 Ruma ojier can, quire je xquivak-
qui ri santas ixoki ri xquiya cánima riquin ri Dios y xaniman je chica ri 
cachajil. 6 Inchel xuon ri Sara, jaja xniman cha ri Abraham ri rachajil y 
xuej vajaf cha. o Y ixre ixoki, xa ntian ri otz y man ntixiij ta ivi nquixbaka 
choch jun sufrimiento, can xquixuoc inchel ral ri Sara.

7 Ixre je achia, otz inoj tibana quiquin ri ivaxjayil. p Tibana chica 
chi quikalien, ruma ijeje man junan ta quichuka iviquin y ruma je 
junan xtiyox chiva ri utzulaj caslien ri man niquis ta, ri xtusipaj ri Dios 
chiva ruma nquixrajo. Quire tibana quiquin chi quire ri iv-oraciones, 
man jun kax nikato quichin.

Tibana ri otz chi quire man jun chica nuna ri ijaluon y ri ivánima
8 Y pa ruquisbal niej chiva chiixvonojiel chi junan ivánima tibana. 

Xa co jun chivach ri nuon sufrir, can tina je ixre ri nuna ri jun riquin 
ránima. Tivajo-ivi y can ivachalal-ivi tibana, tijoyovaj ivach y otz 
tibana quiquin quinojiel. 9 Y antok nian jun itziel kax chiva, man tian 
rucaxiel. Y antok niex jun tzij pakon chiva, man tiej je rucaxiel. Xa 
ticutuj cha ri Dios chi tubana bendecir ri nibano quire chiva, ruma ri 
Dios xixrayuoj chi nuya ru-bendición chiva. 10 Ruma quire nuej chupan 
ri ruchabal ri Dios ri tziban can:

Xa co jun nrajo niquicuot pa rucaslien,
y nrajo je nirila jaal tak kij,
tukila ri rak chi nuej tzij ri man i-otz ta,
ni man tucusaj je ri ruchi chi nuej tzij chi ncaruon maña.

 11 Tuya can ri itziel tak kax, xa joc ri otz tubana.
Tucanuj ri caslien ri nuya paz y chupan re tia-ve.

 12 Ruma ri Ajaf nitzun-pa pa quive ri choj quicaslien,
y nraxaj-pa ri qui-oración.
Pero ri ncabano itziel tak kax, man otz ta ncarutzat-pa. q
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Quire nuej chupan ri ruchabal ri Dios ri tziban can.
13 ¿Co came jun xtibano itziel chiva, xa ixre ja ri otz ntian? 14 Pero 

xa ruma ivucuan jun choj caslien ntian sufrir, can jaal quixquicuot. r 
Rumare, man tixiij-ivi chiquivach ri ncabano itziel chiva. Y man 
timalij-ka icux. 15 Xa tiya rukij ri Dios ri Ivajaf riquin ivánima, ruma 
jaja can Santo. s Can nicatzin chi siempre ix-preparados chi quire 
ntiej karruma ivoyoien ri esperanza ri xtuya ri Dios chiva. Chica-na ri 
nicutun re chiva, can tiej cha, pero man quixcholin antok ntitzijuoj 
cha y tibana respetar. 16 Tibana ri otz chi quire man jun chica nuna 
ri ijaluon y ri ivánima. Y xa ruma iniman ri Cristo co jun ri itziel nicho 
chivij y numol-pa tzij chivij chi ixre man otz ta ri icaslien, ri nibano 
quire chiva ruyuon xtiquix, ruma ri icaslien xa otz. 17 Ruma xa Dios 
nrajo chi ixre ntian sufrir ruma ntian ri otz, can otz. Más otz ntian 
sufrir ruma ri otz ntian, que choch ruma itziel tak kax ri ntian.

18 Ruma ri Cristo xuon je sufrir, y mesque jaja can choj ri rucaslien, 
xcon kuma ojre ri man choj ta kacaslien. Jaja joc jun bay xcon ruma 
ka-pecados, chi quire nkojuoc richin ri Dios. Pero mesque jaja xcon, 
ri ru-espíritu can cas-ve. 19 Y ri ru-espíritu xbaka quiquin ri espíritus 
ri i-tzapal y co ri xbarutzijuoj chica. 20 Ri espíritus ri i-tzapal, ja ri 
man xaniman ta cha ri Dios ojier can, antok ri Noé xuon ri nem arca ri 
inchel barco. Ri Dios can quiy tiempo xaroyoiej, pero xa man iquiy ta 
xacolotaj. Ri xauoc chupan ri barco joc i-ocho (vakxaki). Ri Dios ja ri 
ya xucusaj chi xacolotaj, t ruma ri arca paro ri ya xcujie-ve. 21 Y quire 
je nuon ri ya chika ojre vacame. Antok nkojan bautizar, ri ya nucut 
chi xojcolotaj, pero man richin ta nuchaj ri ka-cuerpo. Ri ya nucut chi 
ojre nakajo nakaan ri otz choch ri Dios. Y ri ka-pecados ncaiel-el ruma 
ri Jesucristo xcon y xcastaj-pa chiquicajol ri quiminaki. 22 Ri Jesucristo 
xa chicaj, y vacame co pa ru-derecha ri Dios. Can pa ruka jaja ico-ve 
ri ángeles, y pa ruka je jaja ico-ve ri autoridades, y quinojiel ri co qui-
poder ico pa ruka jaja.

Kojuoc utzulaj tak rusamajiel ri Dios

4  1 Antok ri Cristo xcujie choch-ulief, xuon sufrir kuma konojiel. Y ja je 
noj re ticujie iviquin, man timalij icux ntian sufrir. Y xa ixre ntian 

sufrir ruma iniman ri Cristo, can kalaj chi ya xiya can ri pecado, 2 chi quire 
ri jane (jaro) chic tiempo ri xquixcasie, can ja ta ri nurayij ri Dios ri ntian 
y man ja ta ri itziel tak kax ri ncaquirayij ri vinak. 3 Man chic tian ri ncaka 
chiquivach ri vinak ri man catan ta roch ri Dios. Ruma ri tiempo antok xian 
quire, xa ya xakax. Antok man xixquix ta xian nojiel roch itziel tak kax. 
Can xian nojiel ri itziel tak kax ri xirayij. Xixkabar. Xian namakej ri man 
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i-otz ta. Ximol-ivi chi xikun avarienta. Xiya quikij ri ídolos, inchel xivajo 
xian. 4 Rumare ri vinak ri man catan ta roch ri Dios, can vor chica yan 
chic nquixquitzat, ruma ixre man ntian ta chic ri itziel tak kax ri niquian 
ijeje. Y rumare itziel ncacho chivij. 5 Pero ri vinak re can xtiquiya cuenta 
choch ri Dios ri can listo chic co chi ncaruon juzgar ri icas, y ri i-quiminak 
chic el. 6 Rumare ri evangelio can xtzijos je chica ri i-quiminak chic el 
antok ca icas. Ijeje xcaan juzgar inchel nian chica quinojiel vinak. Pero 
xtzijos chica, chi quire xquil ta ri caslien riquin ri Dios.

7 Y ri kij chi ncaquis ri kax ri ico, xa cierca chic co, rumare ixre, 
tibana pensar otz ri chica nquian, y man quixtanie chi ntian orar. 8 Y ri 
más nicatzin ntian ixre, ja chi riquin nojiel ivánima tivajo-ivi, ruma xa 
ixre ntivajo-ivi, can chanin je tibana perdonar ri co choj niquian. u 
9 Y riquin nojiel ivánima tiya qui-posada ri ncalka iviquin. 10 Can 
chiijunal co isamaj xuya ri Dios ruma altíra nquixrajo. Rumare kacusaj 
ca ri ruyon-pa ri Dios chika, chi ncakato ri nicaj chic ri quiniman ri 
Dios. Kojuoc utzulaj tak samajiel, kabana chikajunal ri diferente roch 
samaj ri ruyon-pa ri Dios chika. 11 Y xa co jun chivach ri banun-pa cha 
chi nutzijuoj ri ruchabal ri Dios, can tutzijuoj inchel nuej ri ruchabal 
ri Dios. Y xa co jun ri xa jun chic roch samaj ruyon-pa ri Dios cha, man 
tumastaj chi ja ri Dios yayuon-pa ru-poder chi nitiquir nuon ri samaj. 
Riquin re, xtiyox rukij ri Dios ruma ri xuon ri Jesucristo. Jaja co rukij 
y co poder pa ruka richin nojiel tiempo. Amén.

Ticacho ri sufrimiento ruma iniman ri Cristo
12 Hermanos ri altíra nquixvajo, man quixchapataj antok nquixbaka 

chupan jun sufrimiento y ntina chi inchel chupan jun kak ixco-ve, xa 
richin nquixtojtobax. 13 Pa rucaxiel re, xa quixquicuot ruma ixre je 
ntian sufrir inchel xuon sufrir ri Cristo. Chi quire antok xtalka ri kij 
chi nikalajin chi ri Cristo can co-ve rukij, can altíra xquixquicuot. 14 Y 
xa ruma iniman ri Cristo niex pakon tak tzij chiva, can jaal quixquicuot 
rumare, ruma iviquin ixre co-ve ri Ru-Espíritu ri Dios, y ri Espíritu 
re co rukij. Ri ncabano quire, xa chirij ri Espíritu Santo niquiej-ve ri 
pakon tak tzij. Pero ixre ntiya rukij ri Espíritu Santo. 15 Man jun chivach 
ca tiquimisan, man jun talak, y man jun je tuju-ri pache man otz ta. Y 
man jun tuon itziel tak kax. Ruma xa co jun ri nuon sufrir ruma xuon 
jun choj, man otz ta. 16 Pero xa nuon sufrir ruma runiman ri Cristo, man 
tiquix, xa tuya rukij ri Dios rumare.

17 Ruma xalka ri kij chi ri Dios nuya lugar chi nakaan sufrir ojre ri oj 
ralcual chic jaja. Y xa ojre nakaan sufrir naay, ¿chica sufrimiento xtika 
pa quive ri man quiniman ta ri nuej ri ru-evangelio ri Dios?
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v 4:18 Pr. 11:31. w 5:2 Jn. 21:15-17. x 5:5 Pr. 3:34. y 5:6 Mt. 23:12; Lc. 14:11; 18:14. 

 18 Y xa ojre ri kaniman ri Cristo y kucuan jun choj caslien, xa quiy 
problemas nakakasaj chi nkojcolotaj,

¿chica ca manera xcacolotaj ri man quiniman ta, y man quicuan ta 
jun choj caslien choch ri Dios? v

19 Rumare, xa ixre ntian sufrir ruma quire nrajo ri Dios, man timastaj 
chiva ntian ri otz y tijacha-ivi pa ruka ri Dios, ruma jaja ri banayuon-
pa ivichin, y jaja man jun bay xquixruya can.

Quiichajij ca ri ru-ovejas ri Dios

5  1 Vacame co ca ri nivajo niej chica ri ancianos quichin ri iglesias, 
inre in jun je anciano. Y inre xintzat ri Cristo antok xuon sufrir. 

Y antok xtalka ri kij chi xtikalajin rukij ri Cristo, konojiel ojre xkucujie 
riquin. 2 Ixre ancianos quichin ri iglesias, quiichajij ca ri hermanos. w 
Ruma ijeje iru-ovejas ri Dios, y ja ri Dios je ri xyon ri samaj re chiva. 
Quiichajij ca, pero man joc ta ruma niex chiva, xa tibana riquin 
i-voluntad, ni man ruma ta joc ntivajo ntichec quiy miera. Xa quiichajij 
ri hermanos riquin nojiel ivánima. 3 Pero man ruma ta je chi ixre 
ri nquixchajin quichin, man tian inchel ix cajaf, ni man takax ruve 
ntian chica. Xa tivucuaj jun choj caslien chiquivach, chi quire ijeje 
niquitamaj niquicuaj jun choj caslien inchel ixre. 4 Y xa ixre otz xtian 
chiquivach y otz xquichajij, can xtiyox chiva jun premio, jun corona ri 
man xtiquis ta; y can xtian chiva chi co ikij. Re xtiyox chiva antok 
xtipa chic ri Cristo, ri Namalaj Pastor.

5 Y ixre je alabo, tinimaj quitzij ri ancianos richin ri iglesia; y 
chiixvonojiel quixniman-ka chibil-ivi y col-oc tibana. Ruma chupan ri 
ruchabal ri Dios ri tziban can, nuej:

Ri Dios itziel ncarutzat y man ncarucul ta ri niquina-qui chi 
i-nimak.

Pero ri col-oc niquina, jaja nuya ri ru-favor pa quive. x
6 Rumare, col-oc tibana choch ri Dios, ruma jaja co namalaj ru-

poder. Col-oc tibana choch, chi quire jaja xtuon nimak chiva y antok 
xtalka ri tiempo. 7 Y tiya pa ruka ri Dios nojiel ri pena ri co iviquin, 
ruma jaja nuya ri nicatzin chiva.

8 Can tibana pensar otz ri chica ntian y can quixcasie. Ruma ri 
diablo, ri ka-enemigo, can nuon inchel nuon jun león (coj) antok nuya 
vielta chi nucanuj chica nucux. 9 Y man tiya lugar cha chi nquixruchec; 
man quixtzak pa ruka y cof quixcujie chupan ri icukbal cux. Ruma 
ivatan chi man joc ta ixre ri ntikasaj sufrimiento, xa quire je ri nicaj 
chic hermanos ri ico choch-ulief. 10 Y vave choch-ulief man quiy ta 
tiempo ri xtian sufrir. Y antok ya xikasaj ri sufrimiento re, ri Dios ri co 
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z 5:12 2Co. 1:19; 2Ts. 1:1. a 5:13 Hch. 12:12, 25; 15:37-39; Col. 4:10; Flm. 24. 

nojiel roch favor riquin y oj-rayuon chic konojiel ri jun chic kabanun 
riquin ri Jesucristo, richin chi nkua pache co-ve jaja richin xa jun 
tiempo, jaja mismo xtichojmin ri icaslien, xtuon ca chiva chi quiy ri 
nquixcovin nticoch, xtuya ca ivuchuka y xtuon chi cof nquixpiie. 
11 Jaja can co-ve rukij y co ru-poder chi nuon gobernar richin nojiel 
tiempo. Amén.

Ri ruquisbal saludos
12 Inre vatan chi ri hermano Silvano can otz y riquin nojiel ránima 

nuon rusamaj ri Dios. z Rumare inre xincutuj ca favor cha jaja chi 
tucuaj chiva va carta va, ri man nem ta xinan-el cha. Chupan va carta 
va xinej-el chiva chi ketzij ri ru-favor ri Dios ri choj-iquin icukuban 
icux. Y rumare man tiya can.

13 Ri iglesia ri co pa tanamet Babilonia, ri chon ruma ri Dios inchel 
xixrucha ixre, nutak-el jun saludo chiva. Ri Marcos ri inchel valcual, a 
nutak-el je jun saludo chiva. 14 Tibana saludar-ivi chibil-ivi y titzubaj 
ichi pa rube ri Ajaf Dios, chi nikalajin chi ntivajo-ivi. Y ticujie ca ri 
paz riquin ivánima chiixvonojiel, ri ix richin chic ri Jesucristo. Amén. 
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